PROFONDEUR DES BASSINS

GRAND BASSIH / LARGE POOL

PETIT BASSIN /£ WADING POOL
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L BADEN OHNE AUFSICHT

BEACEN DER KINDER UNTER AUFSICHT DER ELTERN

= GEEN TOEZICHT BIJ ZWEMMEN
TWEMMIN ONDER TOEZICHT VAN DE OUDERS

L1 BAIGNADE NOMN SURVEILLEE
ABAICHADE DES EMFANTS SOUS LA SURVEILLAMCE D ADAULTE

£ SWIMMING NOT SUPERVISED
CHILBRERN MUST BE SUBIRVISED BY THEIR PAREMTS
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LA PISCIME FEUT COMSTITUER UH DARCER GRAVE PFOUR oS ENFANTS
UME MOYADE EST TRES VITE ARRIVEE
DES EMFANTS PRES DUNE PISCINE RECLAMENT VOTRE CONSTANTE VIGILANCE
ET VOTRE SURVEILLAMCE ACTIVE *MEME S'IL5 SANENT HAGER®.
LA PRESEMCE DUM PARENT ET / OU D'UN ADULTE RESPONSABLE EST
INDISPEMSABLE LORSOUE LE BASSIN EST OUVERT.
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THE SWiMMING BOOL S EXTREMELY. DANCIROUS FOR SMALL CHILDREN
CROWHENG CaN HAPPER 1H VERY SHORT TIME,
CHILOREN REQLIRE COMSTANT SURVEILLARCE EVEN IF THEY KROW HOW To SWIM.
AM ADULT MUST BE PRESENT ATILL TIMES WHEM THE POOHL 15 GFEM.

. SQUS LA SURVEILLAMCE DES PARENTS
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OBLIGATOIRE HEURES D'OUVERTURE / OPENING HOURS
OBLICATOR p
PelEaTORY 10H A 19H / 10am to 7 pm
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NOMN SURVEILLEE

BAIGHADE DES ENFANTS

SWIMMING
NOT SUPERVISED

CHILDREM MUST BE SUBERVISED
BY THEIR PAREMNTS
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